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Ideal para dissipar cargas eletrostaticas em
ambientes com presenca de pds inflamaveis
e atmosferas explosivas, garantindo
seguranca no manuseio de materiais.
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DESCRICAO:

O BIG BAG ESD Tipo C (FIBC - Flexible Intermediate Bulk Container) é uma embalagem condutiva projetada para dissipar cargas
eletrostaticas acumuladas durante o enchimento e esvaziamento de produtos sélidos e em pé. Fabricado em tecido de polipropileno
com fios condutores entrelacados em um padrdo de grade, este tipo de embalagem deve ser conectado a um sistema de aterramento
para garantir a seguranca em atmosferas explosivas. As al¢as condutoras garantem a transferéncia segura das cargas eletrostaticas
para o solo, mitigando o risco de explosdes. Ideal para indUstrias quimicas e outros ambientes onde ha presenca de pds combustiveis,
vapores ou gases inflamaveis.

DADOS TECNICOS:

- Medida: 90x90x120cm;

- Tecido: 190g/m2 laminado, polipropileno com protec¢do U.V., resistente a agua, costura de vedac¢do anti vazamento;

- Incluso etiqueta de seguranca;

- Carga de trabalho: até 1500 Kgs;

- Peso do bag: 2,1 Kg;

- Lote minimo: 500 pecas;

- Acessérios do big bag customizado: Alcas, Corpo, Valvula de enchimento e Valvula de esvaziamento;

- Tipo condutivo, necessita ser aterrado, sao utilizados para pds e granulos que tem MIE (energia minima de igni¢do) entre
1000mJ > MIE > 3mJ ou menos;

- Atende aos requisitos normativos NR19, NFPA77 e IEC 61340-4-4

INSTRUCOES DE USO:

Antes de utilizar o BIG BAG ESD Tipo C, inspecione visualmente o bag para garantir que ndo ha danos no tecido, nas alcas ou nos fios
condutores. Certifique-se de que todos os componentes estdao em boas condi¢des. Conecte o ponto de aterramento do bag ao sistema
de aterramento adequado e utilize um multimetro para verificar a continuidade elétrica. Posicione o bag de forma segura sob o ponto
de enchimento, iniciando o enchimento lentamente para minimizar a gera¢do de cargas eletrostaticas, mantendo a conexdo de
aterramento durante todo o processo. Para transporte, utilize empilhadeiras ou guinchos, garantindo que as algas condutoras estejam
conectadas ao sistema de talha condutivo, permitindo a dissipacdo segura das cargas eletrostaticas. Armazene o bag em areas secas e
protegidas da luz solar direta. Durante o descarregamento, conecte novamente o ponto de aterramento e abra a valvula de
esvaziamento de forma controlada, mantendo o bag aterrado até que esteja completamente vazio. Periodicamente, verifique a
continuidade elétrica entre os fios condutores e o ponto de aterramento. Substitua o bag imediatamente se houver sinais de danos ou
falhas na condutividade. O uso correto do BIG BAG ESD Tipo C é essencial para garantir a seguranca em ambientes industriais com
presenca de materiais inflamaveis e atmosferas explosivas, minimizando o risco de explosdes e protegendo trabalhadores e
instalacGes.
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INSTRUCOES DE USO:

Fixar a garra NR10 com cabo para monitoramento do Big Bag

Os Big Bags tipo C sdo fabricados com fios de polipropileno entrelacados com fios condutores, os
quais fornecem um aterramento essencial. Esses fios sdo eletricamente interligados, tornando
imprescindivel o aterramento do saco durante os processos de enchimento e descarga.
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ARMAZENAMENTO:

Armazene o BIG BAG ESD Tipo C em areas secas e protegidas da luz solar direta para prolongar a
vida util do material com protecao U.V. Certifique-se de que o local de armazenamento esteja livre
de fontes de calor excessivo e que os bags estejam empilhados de forma estavel para evitar danos
fisicos. Mantenha o ambiente de armazenamento limpo para evitar a contaminag¢ao dos bags por
poeira ou outras substancias que possam comprometer sua integridade e eficacia.
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LAYOUT DO PRODUTO:

L

SEH VALVULA DE ENTRADA
SEM VALVULA DE SaiDa PLAHD DISSIPATIVO TIPO D 4 ALCAS ESPALHADAS SiEn LEHERABAS M PASETE EHTERHA

ETIQUETA (AMARELA):

Contendo informag¢des normativas (exemplo abaixo):

EARTH
BONDING
POINT

PERSONALIZACAO:

Etiqueta secundaria, de cor branca, com informac¢8es da empresa ou produto armazenado no Big
Bag (exemplo abaixo):
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ACESSORIOS CUSTOMIZADOS:

|
@ L_\—/ L_._\ / |
4 ALGAS ESPALMADAS 4 ALGAS + 2 ESTIVAS 4 ALCAS + 2 ESTIVAS C/ FITINS
|
4 ALGAS + 4 ARGOLAS + 2 ESTIVAS 4ALCAS + 4 ARGOLAS 2ALCAS

o

4 ALCAS C/ FITINS
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ACESSORIOS CUSTOMIZADOS:

VALVULA DE ENCHIMENTO

ST

SEM VALVULA COM SAIA COM SAIA AFUNILADA COM TAMPA AS

K P

COM WALVULA SIMPLES COM WALVULA £0M PRESILHAS COM VALVULA TIPO MOCHILA COM TAMPA AFUNILADA
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VALVULA DE ESVAZIAMENTO

=

SEM VALVULA DE SAIDA COM VALVULA DE SAIDA COM VALVULA DE SAIDA| COM VALVULA DE SAIDA-
QUADRADA C/ PRESILHAS REDONDA C/ PRESILHAS AFUNILADA

7L,

COM VALVULA DE SAIDA COM VALVULA DE SAIDA COM VALVULA DE SAIDA COM VALVULA DE SAIDA
QUADRADA SIMPLES REDONDA SIMPLES ABERTURA TOTAL SIMPLES ABERTURA TOTAL
BLINDADA

LN

COM VALVULA DE SAIDA- COM VALVULA DE SAIDA
TIPO MOCHILA ABERTURA TOTAL C/ ARGOLAS

CODIGOS:

ESD1198 - FIBC BIG BAG ESD Tipo C
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